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Oficiala org&no de bohemaj Esperantistoj 

* * 

Casopis Ceskych Esperantistŭ 

vychazi lOkrat robne (krome eliras monate (kroin augusto 
srpna a zari). J kaj septembro). 

Redaktor: Ed. Kŭlml. 

Predplatnb (robne 3 K pro Rakousko. Fr. 3'75 pro cizinu), a vŝe 
tykajid se basopisu, budiz zaslano pouze na adresu; 

Praha II., 313. KarloVo namesti. 

(Poŝtovni znamky vsech statu prijlmaji so v pine cene.) 

Redakce vyhrazuje si pravo upraviti clanky pro tiskr. Netiŝtenb 
rukopisy se vratl, byia-li pfiloiena znŭmka; pracem pflvodnlm 

dtina phednost. 

Abonpago, akceptata por almenaŭ unu jaro (Fr. 3*75 por fremd- 
lando, 3 K por Aŭstrio), kaj bio, kio koncernas la gazeton, estu 

sendata nur laŭ la adreso: 

Praha II. 313. Karlovo n & m 6 b t i (Bohemujo-Austrio). 
(Poŝtmarkoj de ĉiuj ŝtatoj estas akceptataj plenvalore.) 

La redakcio rezervas por si la rajton korekti la munuskriptojn 
por la preso; la nepresitaj manuskriptoj estos redonitaj, se oni 
almetis poŝtan markon. Originalaj artikoloj estos biam prefere 

akceptitaj. 

* * * * 

Avizo: Nia redakcio jus eldonis duan serion d<- novaj 
propagan daj poŝtkartoj, presitaj sur glata, blanka papero ; 
sur duoDO de ilia adresflanko estas malgrandigita la bildo, kiu orna* 
mas nian revuon, ia alia flanko estas rezervita por la aciigoj. 

Prezo (afrankite) de ĉi tiuj poŝtkartoj estas: 10 ekz. 15 hel., 
25 ekz. 30 hel., 50 ekz. 60 hel.. 100 ekz. K 1*15 (Pagu per poŝtmarkoj). 

E s p e r a n t a j n g a z e t o j n ni petas pri atabla interŝanĝo ; 
atentigo: bohema b = 6 esp.! Ni petas fiiun, kiu havassuper- 
fluajn ekz. deĈ Ĉ. E. sendi ilin al ni, bar nian provizon elberpis 
la specimene sendataj ekz. kaj nun ni posedas nur tre malmulte 
da ih por novaj abonantoj. — Srdecny dik vsern. kdoi zaslali n;ini 
adresy znamych jim Esperantistŭ! S-o Ĵ. K. B. V. uO. Sekretario 
de klubo respond os direkte. S-o L. S. N. B. Adreson jes. La nu- 
meron ne. 

R. P. Telefono kaj Infoimoj en 4-a numero. 

Adresaro : Ni metas je dispono de biu (eb neabonanto), 
kiu volas ion publike anonci, lokon sur fii tiu kovrilo. For 
enpreso de du linioj (nekomerca anoncoj oni pagas 50 helerojn. 

VojtSch Nemee (Krombrlfc Havllbkova tr. 87. Moravio. 
Aŭstrio.) korespondas per iiustritaj poŝtkartoj. 

Ed. Jacquart (Charleroy, 47. rue du Grand Asakal. Bel- 
guj o) dezii*as korespondi kun bohemaj Esperantistoj. 

G. Victor Meirce (Barcelona,universitato. Hi sp an u j o. 
Cataluha) publikigos esperante skribitajn artikolojn, kiuj traktas 
pri bohema nacio. ĝiamovado, kutimoj, amuzajoj k. t. p., en spe- 
ciala esperanta fako de Ciusemajna kataluna gazeto „Estudis“: iiu- 
strajoj estos reproduktitaj. 
























Niaj kongresoj. 

I•'n siaj leteroj. skribitaj antaŭ la unua kongreso, (liras Dr. 
Zamenliof: „L'mi el la plej gravaj momentoj m la hisfcorio de nia 
afero estas sendube nia unua ofieiala prezetitiĝo al la tuta mondo 
— esperantista kongreso. Ke in estos bone nranĝita. ĝi faros sur 
la monilon pli graudau kaj pli daŭran impreson ol eia nia teoria 
admonado." Tial ni ne povas sufiee danki la eefajn organizintojn 
de nia kongreso en Boulogne sur A lor, kiuj meritas efektive 
ndmiron de tuta espenintistaro: tioin da konseia. laeiga laboro oni 
malofte elspezas je in afero, kioni la loka grupo kun sin prezi- 
danto. ndvokato Miehaux, dediĉis al la kunvenigo de tiom da 
i-entoj da Esperantistoj. al efektivigo de tie! grandsignifa lesto. 
Oni n« dev as forgesi ankan la gravnti tnoralan kaj materialan sub- 
tenon d*> multaj eminentuloj kaj de socletoj, el kiuj ni nomas la 
Iraniani Touring-Club, Soeiĉte tinmyaise pour la propagation de 
('Esperanto kaj la esporantistan klubon en Paris, kiuj elmontris 
plej videli!e la inteivson kun kilt ili sekvas man aferon. La kon- 
gresoj devis al port i al ni tion. kio ĝis tiu tempo mankis al ni; 
ĝeneralan organizon intemacian kaj starigon de komuna piano, 
lan kiu oni povus plej sukeese daiirigi la propagandon por akeeli 
la komiman. universalan alprenon de Esperanto. 

Viva intereso kaj partopreno de samideanoj el preskaŭ eiuj 
laudoj kaj naeioj lielpis la definitivan fondon de ei tiu organizo. 
precipe de Centra ofieejo (kun hi lingva komitato) kiun Dr. K.Javal 
dotis malavare per granda sumo de 8O.000 frankoj. 

Vnua universala kongreso, okazinta en jaro 1 ( .K)5, kiun ĉe- 
estis ankan la genia aŭtoro de Esperanto, sukcesis tied hone, ke 
neniu povis deziri pli kontentigaii ekzamenon de nia lingvo: gravaj 
diskutadoj inter unu milo da diversnaeianoj. kiuj reprezenlis dudok 
naciojn, ofieiala traktado pri eiuj teinoj, teatraj ludoj kaj amuzoj 
certe ne povus okazi. so la lingvo ne tatigus eiuokaze. Ni ne 
povas paroli pri eiuj earmoj, per kiuj entuziasmigis la kongreso 
la partopreaintojn, pri la belega granda ekspozicio de Oiuspeenj 
esperantajoj, organizita de prof. Deligny en la urba teatro, kiun 
dotiis je dispono de kongreso la urbestraro. | « ri balfesto en la 
ka/.itio kaj pri la pamladoj. kiuj estis fundamento por dec i do. kun- 
venigi la proksiman jaron duan universalan kon^n-soa. Ciuj ga- 
zetoj esperantaj kaj multe da jumaloj naciaj parolis pri la grai n 
festo: ui povas nur rekomendi al niaj legantoj, kiuj deziras seii 
detalajojn. ke ili legu la kongresan lihron eldonitan por vizitantoj 
de la kongreso (Boulogne, s-oBou3et). detalan raporton hmsteno- 
gratiaj notoj (Lauloii. s-o Schneeberger), ofteialan raporton, eldo- 
nitan de Centra Oticejo (Paris), eltirajon el Lingvo Internacia kaj 
la gazeton Revue de ['Esperanto. 























































La , 7 ora najlo li de nia untta kongreso esti * nomiffo tie Dr. Zatnen - 
Jtof membra de franca JIunora Legio. 

Dua universala kongreso okazis on Genfeve la jaron pasin- 
tan. Kian ĝojon oni sentis, retrovante la malnovajn amikojn el 
fremdaj landoj, kiuj alkondnkss n ovevarbitajn samideanoj d , bsbl- 
(ante kun ili kaj diskutante dum la t'estenoj kaj on gravaj kun- 
sidoj, kiuj okazis en la universitato. Alalda pruntedono de urlmj 
konstruajoj por la kongresaj laboroj (grinds toatro. Vietotis Hall, 
komerca lernejo. palaoo de belaj artojk. t.p.) monin nl ni refoje, 
kiol bone oni komprenas la signifon de nia afjero. Ni refoje uton- 
tigas, ke la detalajn raportojn j>ri tin ei dua kongreso alportis 
ankaŭ la gazetoj nariaj ikrorn la esperuntaj, precipe la duonseinajna 
Esperanto-ĵumalo); de suprecititaj firmoj estli eldonitaj mportoj, 
kiujn ni tre varine rekoimuidas a! la t ml ego. A parlan eiu.n meritas 
la organizado de konsulejoj esperantaj. kiuj estas jam t'ondfttaj en 
eiuj landoj, kie Esperanto enradikiĝi Xiaj logantoj insiruieo- .-n 
venonta nuinero pri i d]o de r-i tiuj internaoiaj infomiejoj, kiu j pro- 
mesas esti controj tre ŝatataj de komorcistoj, turistoj kaj do diuj 
fremdlingvaj korespondantoj. La dua kongreso montris ankaŭ, en 
alta grado, la taiigooon do Esperanto por coloj praktikaj. En Hou- 
logno okazis ja keJkaj privataj kunvenoj de speeialistoj : en (ie- 
nove estis tiaj knnvoiioj niulte pli nuiltononibraj kaj ilivorsaj kaj ili 
instiais fond on de novaj soeictoj speoialaj kaj do novaj gazetoj; 
ni eitu la societojn de juri 3 toj. katolikoj, komorcistoj, ..ruĝuloj ", 
pa.-ifi-.toj. kur.o-i -1• » j . Minduloj. ednkistoj. seimn-uloj. totografi toj. 

stenografistoj, junuloj, feakludantoj k. t. p. 

Postrigardante hoiliau, post «lu jaroj, ambaii gravajn kon- 
gresojn, ni povas Here diri, ke ni venkis la malamikojn de nia 
idoo. la suspokteinulojn, kiuj pivtendis. ke ..m-niii [mvos devigi la 
Anglon kaj la Francon ke ili elparolu liugvon artefaritan simile 
kiel Mobemo ail Huso; ke la ilifereneo en busa u/.ado de la lingvo 
faros ĝiu neuzebla, sentaŭga.“ Jen legu respondon tiuj, kiuj rid is 
nian laboron, kiuj no kredisninjn vortojn; estas fakto, ke eĉ Eflper- 
antistoj, venintaj al unua kongreso, kiuj no linvis antati tin tempo 
okazon arnli kaj jiaroli esperauto. tuj koniprenis eiujn kaj estis 
komprenataj de Oiuj, eC se ili mem ink I inis iam fari en ia rilato 
eraro)i eu gramatikan, ou lingvan. Oni absolute ne povas paroli 
pri ia diterenco en la elparolado, ĉtr tiuj ĉi privataj neĝustaĵoj 
estis korektitaj al tiu mi alia p.-rsme < t 1 ’ kelkaj Irazoj, kaj tienio 
plu malhelpis tin uzi la lingvon tia satna, kiel eiuj eeteraj. Sed oni 
ue povas paroli pri unu simila okazintajo. pensante pri dua kon¬ 
greso : kiu estis instruita pri sia eraro duiii la unua kongreso 
(kvanknm tio tre malofte estis bezona;, neniain plu li montris, ke 
..neniu povas Hn devigi k. t. p.“ Kiu forto devigas ja la Francon. 









































••IpuroK la lingvon itnlan In mi* V i '11 m> la t'undamentaj reguloj do 
la lingvo mem? Laprecipa gardanto de unoformeco en Esperanto 
estas nisj lernolibn >j. kiuj devas respond] bezonon de la nacio. 
kiuj devas esti por tiu aŭ alia nacio speciale en ĝia spirito ver- 
kataj: iliaj aŭtoroj devas montri, kiu regulo estas a parte atentinda. 
kiu diferencas de tin en la lingvo nacia; laborante lau. propra 
sperteco, ili ne devas imiti alinaciajn lernolibrojn laŭvorte, sed 
elverki propran verkon. Dank nl ĉi tiuj bonaj ecoj de niaj esper- 
atda.j liTnolibroj ni sukcesis atingi, ke, komparante la tizndon de 
Esperanto en la unun kaj dua kongreso, ni ne povis ed unufoje 
rimarki Oi tiun fojon iajri lingvajn erarojn. Dua kongr«‘si> nmntris 
jam la gravan signifon de zorga sekvado de niaj gramatikaj re- 
gulnj kaj ni kuraĝas diri, ke la kongreso en Boulogne estis por 
ni otuj universala lemejo kaj instruejo pri sendiferenca uzado de 
Esperanto; la kongreso en Geneve estis la unua paŝo por laboroj, 
en kiuj ne estas Esperanto sole la celo, sed ankaŭ riinedo, oar 
nenia dubo pin ekzistas pri gin taugeco por cio, por diuj. 

Sur tundamenton neruinigeblau starigis la kongresoj nian 
karan aferon! 

■ 

NEKR0L0GI0. 

Dr. Emile Javal mortis la 21. de januaro en Paris. La Esper- 
antismo eksentis tre gravan perdon de sia eminenta pioniro, al 
kiu u i ŝuldas tiom da efika propagando. Ciuj kongresanoj memoras 
bone la blindan maljunulon, kiu tiel atente kaj zorgeme sekvis 
«•iujn laborojn, fiiujn festojn, sed nur malmultaj scias, ke li estis 

. .do inultaj ura vaj ciihvpivimj <‘s|n>raiit istaj. Ti<-1 malavan'kaj 

ontuziasme li belpis nian aferon, ke iia nomo prave meritas esti 
enskribita en historio de Esperanto per oraj literoj. 

Dr. Javal naskiĝis en jaro 1839. Li estas konata kiel glora 
okulkuraeisto kaj higienisto ne sole al siaj sampatrujanoj, sed al 
tula mondo scieneista; liaj famaj verkoj, skribitaj ee en tempo, 
kiam li mom, ostante sesdekjara. ldindiĝis, restas tre valora liere- 
dajo por niaj okulistoj. Lia lasta verko „Entre aveugles" estis 
tradukita antaŭ neloiim- mi Esperanton. En jaro 1885, lau bedaii- 
l iiida ironic de la sorto, li perdis unu okulon, kaj dekkvin jarojn 
|di poste li perdis la alian. Sed la terura malfelieo neniel senku- 
raĝigis lian animon : dum la lastaj jaroj estis Esperanto, ĝia pro- 
pa gando kaj estonteco, Iia plej grava kaj oiutaga okupo. Dank’ al 
siaj konatuloj en la plej altaj sferoj, li komeneis jam sukcese la 
agadon por enkonduki Espei'anton en francajn lernejojn; inultaj 
el franc a j deputatoj promesis al li trakti pri tiu ĉi teino en la franca 
parlamento, kaj kiel ni scias, la atero iris rapidc antaŭen. Dr. .Javal 
no suki esis tamen ekvidi la rezultaton de siaj klopodoj; li mortis 
en la memento, kiam li estis por ni plej neeesa! 


•:s 









































La gazeto 1*0 1 a E sperantisto rakontas, k i el li t'arigi . 
Esperantisto : „Aiituu aep jnr<>.j li perdis till*- sian vi<lon. Multaj <*l 
ni sen (lube post tin ei ekfrapo de la sorto perdus sian energion 
kaj fariĝus tute sentnugaj por la vivo. Dr. .laval tairnm a parted is 
al tiuj hotnoj, kiuj mortas morale nui* tiam, kiam ill mortas « *n- 
tute. I.-i malt'elir-a lilimlulo rapide paeiĝb I ■ 111 sia sorto kaj deeidis 
daŭrigi si an eiutagan laboron. Li eĉ ne forlasis la nkeeptadon « I<* 
malsanuloj. komprenehle kun la ludpo de sia asistanto. S#d tuj 
li konvinkiĝis, ke la labor** en tin <i ilirekto estos tut* 1 ne eld a, 
kaj li deeidis tute ŝanĝi sian vivon. kvazaii li naskiĝus blinds. Al 
tiu tempo apartenas Ha align al Esperantistnro. 

Dr. Javal en siaj pli junaj jaroj, kiam li ne estis an kora il 
blindu, interesigis mnlte, kiel homo progresema, pri la demando 
de lingvo in ternn eia. Kaj nun li ekmemoris, k<* li jam Duis mal- 
grandan brosureton pri Esperanto. Li komisias at sia aekrelnnn 
alporli denove tiun ei brosureton. Sed kia eslns lia ekmiro, kiam 
lia sekretario. reveninte el librejo. sciigis al li. ke Esperanto havas 
jam grandan bibliotekon. Dr. .Javal mirigita venigis grandan nom- 
brnii da libroj pri kaj en Esperanto kaj kmueiieis ferVOr. kun la 
helpo de sia sekretario lerni uinn lingvon. Dost ioin da tempo li 
fariĝis la plej fervora samideanoC 

Ciu, kiu konis lin. devas konfesi, k<> Dr. Javal estis Lsp< r- 
antisto en la plej bela senco de tiu < i vorto, kiel diris pri li Dr. 
Zamenhof. ,,Li estis Esperantisto pur** idea. Esperanto povas esti 
fiera pro tio, ke ĝi havis Javnlon : Ksperanto estos b*li« a kaj adorn, 
se ĝi havos multe da Javaloj.” 

En nomo de bohemaj Esperantistoj, pri kiuj la mortinto 
multe intereaigis, ni sendas nian kondoleneon al lia familio. 


(Fino.) 

La unna publikajo de tiu f*i organizo estis eldonita en kvin 
Iim/vnj urn kau esperant. i. la pluaj nur france, angle kaj german*-. 
En la eitita k 11 nveno (Mfinchen) estis akceptita — en dim artikolo 
de la regularo — decido. seiigadi la tagordon train*# kaj german#, 
kaj laŭ okazo ankaŭ en gepatra lingvo de la raportanto. La bo- 
liema delegito petis la komitaton, ke estu permesite uzadi Idtm 
ajn lingvon. seisins aldonita la ** s p e r a 11 t a traduko. La korni- 


InstruistOj kaj Esperanto. 


tato konsentis. 

La Lauda Centra Asoeio de Instruistaj Cnumnj el Bohemujo 
volas disvolvi en la „Internacia oflco [>or geinstruistaj lederacioj " 
memstaran programon. pri kiu oni traktis kaj diskutis [tost la 
parolado de s-o Alferi el Zdislaviee #n la region» kunveno de 
instruistaj societoj de unuagrada instruistaro. kaj ankaCi en la 
Region# Socifcto de instruistoj lie burĝaj lennjMĴ en urbo Neme- 
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»kv Brod 190«. Mii hi .jus i [i]i mita liliro jiri internacia edukailo 
kaj instruado trnktns aiitorn de oi artikolu pri la lerneja pro- 
gramo voiv internacia,kies Ĉefajn punktojn akceptis jam laestraro 
de la bohema organizo instruista. 

Ci tiun programon disvolvos nia hoheina delegito en kun- 
sido pentekosta {Paris P.MJTt. Ni petegas riujn instruistojn — esper- 
intistojn, ke ili bonvolu sendi a] li espriraon pri konsento kun 
jena alvoko: *) 

1. I nstruistoj-esperantistoj invitu lamlajn federaoiojri do siaj 
patrujo j. i di align al la luternaoia Ofico por geinstruistaj Fede- 
t'Jioioj (Sekr. S-o Cmidde, iustruisto en Syngem : Belgujo). 

i’roponu kun detalaj arguinentoj al tiuj oi asocioj. ke iti 
petegu la d. (). pur geinst ruislaj Federucioj, ke ĝi enkonduku kiel 
ofieialan lingvon societan la lingvon „Esperanto“. Gekolegoj, in¬ 
vito la '‘-ftajii kmisor-jolaiinju. ke ili disvastigadu Lsperanton inter 
geinstruistoj! 

•k Invitu viajn societojn, ke ili aliĝu al la „Delegacio por 
alpi'ono do helpa lingvo i nternacia w , kiel laris jam nia centra societo 1 

4. Internacia < ifieo por g. I’, eldonu sian oficialan organon 
en Esperanto! 

5- treinstruistoj-esperantistoj align al la sooieto ^Paoifisto^. 
internacia societo esperuntista por la paco. kin havas nun pli ol 
dO0 inemhi'ojn (adr. X-o Oaston Alooh, ŝ!6, rue de Chartres, Neuillv 
sur Seine, Francujo). **) 

Tiu oi entrepreno promosas esti sukeespiena, hi r la sekre- 
fario de nomita internacia olico, s-o Cnudile kaj aliaj tnembroj 
estaj tavoraj al la lingvo Esperanto. 

-len estas grava dokumento pri tiu ĉi certigo; ĝi estis sen¬ 
ile s-o Cnudde al aŭtoro de tin oi artikolo: 


Bureau International de Federations d' Instituteurs. 

Syngem la 14-an januaron 1907. 

Kara Ivolego, 

mi bone ricevis vian interesan brosurun pri edukado kaj instruado 
inti'fiuiria. kaj mi vin piej kore dankas por la iaŭdo. kiutt vi elpa- 
rolis pri tiia ii!f«*niari;i kmigre-n> .mi Liege kaj pri nia internacia 

Ofico. \ i rajtas fldi je mi por akceptigi de nia ofico Esperanton 
kiel oficialan lingvon, no sole por la ofico mem, sed aiikan por la 
estontaj internaciaj kongresoj: mi admonos ĉiujn oficanojn lerni 
tiun ĉi lingvon kiel eble plej baldaŭ. 

La unua denmndo en la tagrodo de la proksima kunveno 
de Ofico rilatas la programojn de l’unuagrada instruado kaj oni 


Adreso: S-o d. F. Khun. Vrsce-Kopidlno: Bohcmujo- 
io. 

**) Ni [let eg; i s | ;1 gazetoju espefa 1 1 1 flj II. ke ili bunv.de represu 


man alvukun 1 
























































rajtas uin ak « |»tx ki« l enkondukon al In tdverkado de universnla 
progrumo pri spiritformado k:ij lemejorganizado. A lip ark mi im - 
11101 U 8 la proponon kun ■ - 11 ‘lji umi el la estontaj inshuistnj kon- 
gresoj en Praha. 

Ricevu, kara kolego, kun mmj dankoj, la esprimon de miaj 
frataj sentoj. 

P. Cnudde. 

Tiu ei letero ĝojos eiujn sincerajn geesperantistojn. dar 
la nomita asoeio internacia estas tre grava pedagogia korporacio 
tutmonda, kies influo grandiĝadoa konstante. 

En la Hno de mia mallonga xesumo de movado esperanta 
inter instruistoj, mi ivkomendas al atento de tutmonda geinstrui- 
staro la bonegan projekton de s-o Roman Prenkel, inspektoro it»* 
gimnazio <*n Knisejsk iSiberujo), kiu propona t'ondi send. -ton : 
Tutmonda l.igo de Instniistoj p n r pro pagan do <1S 
Esperanto inter junuIo j kaj in fanoj. precipe inter 1 a 
gelernantaro tutmonda. (i. Organ izado de propagando inter 
geinstruistoj. 2. Orgnuiztido de propagando inter la gejumdan> 
lemanta. 3. Organizado de la korespondado inter Instniistoj kn.j 

lernaiitoj d" la I it.. . 1'4, Eldmiado de libmj p<>r la jmnil<M 

kaj infanoj. ■>. Organ izado de eiujaraj kongresoj »1<• liganoj. <i. Or- 
ganizado de vojaĝoj de la lernantoj kun instniistoj en fremdajn 
landojn d u m libertempo. 7. Rondo de internacigj kolonioj « n r-iuj 
landoj, kie la instniistoj kaj lernantoj povos pasigi la libertempon 
en rondo de siaj amikoj ĉiulundaj. kaj de: Centra Esperanta H-jum 
de tutmonda Instruistaro kaj Lemantaro.) 

Ĉi tiun gravegan projekton ini rekomenxlas varmege je 
atimt< > 111 ■ I lit i• i’ 11 ;e■ ia » >In■ * >. kies protekto kaj uibteno Jiovas helpi 

ĝian realigon. 

Herman Alferi, 

lemejestro, eksprezidanto de kultura sekcio de Landa 
Centm Asocio de Unuiĝoj Instruistaj en la regno 
Bohemujo. mine prezidanto de Instruista Unuiĝo 

,,Budec‘* en Humpolec. 


Bohuslav Pour : 

Delegacio por enkonduko de helpa lingvo 

internacia. 

Infomo p o r n o v a j s am ideanoj. 

Nedisputebla t»ezono kaj utileco de helpa lingvo internacia 
estas plej bone sentebla en internaciaj kongresoj, en kiuj kum 
nas personoj de komunaj interesoj, sed de in 1 imaj nacioj. ..Tie 
komprenas sin reciproke nur tre inalgranda parto de kunvenixi- 
toj. kiuj havis la eblon dediĉi multegon da tempo kaj multegon 
da mono por lerni fremdajn lingvojn — ĉiuj aliaj partoprenas en 
la kunveno nur ]>er sia kor|io. ne per sia kapo,” kiel prave kaj 
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trafe diris niu majstro en sia unua kongresa parolado, ,,tie la 
rociproka kompreniĝado estas atingebla per vojo nenatura, ofenda 
kaj maljusta, car tie la membro de unu nacio hurailiĝaa antaŭ 
la membro de alia nacio, parolas 1 i a n lingvon, hontigante la 
sian, balbutas kaj ruĝiĝas kaj sentas sin ĝenata an tail sia kunparo- 
I an to. dum tin Oi lasta sentas sin fort a kaj flora. 4 * Tial estas ne- 
mirinde. ke inultaj kongresoj serĉis la manieron kiel forigi tiun 
< i nedaŭrigoblan konfuzon kaj konstatis la bezonon de unu ko- 
muna lingvo por kompreniĝado inter diversnacianoj. 

Kelkaj el kongresoj okazintaj dum universala ekspozicio en 
Paris 1 1900 1 olcktis. I an iniciativo de filozofin kongreso, la delegi- 
tojn, kiuj esplorus la demandon pri helpa lingvo internacia. Tiuj 
ĉi dolegitoj formulis sian bontrovon en „Deklaracio“ difmanta la 
kondieojn, kiujn devas plenumi estonta lingvo internacia, kaj 
la metodon, per kiu ĝi estas enkondukebla. Laŭ tiu ĉi ..Dekla- 
racio“, kolektive subskribita de tuta komislo, „estns dezirinde 
elekti kaj vastigi helpan lingvon internacian, kiu ne anstatafius 
nacian lingvon en interna vivo de individua nacio. sed kiu ser¬ 
vos en skribaj kaj parolaj rilatoj inter homoj de malsamaj 
lingvoj gepatraj" (art. I.). La elektota lingvo devas kontentigi 
jenajn kondicojn: „ 1. Gt devas esti kapabla servi por ĉiutagaj 
bezonoj de vivo sociala, por interrilatoj komercaj, kaj same por 
celoj sciencaj. 2. i ii devas esti facile ellernebla por eiu homo po- 
sedanta mezan klcron eleinentan, precipe por personoj de eŭropa 
dvilizacio. 2. (ii no devas osti lingvo nada“ (art. II.) Fine la ko- 
misio esprimis la konvinkon, ke „estas necese krei Delegacion 
reprezentantan la komplekson de ciuj, kiuj aprobas la bezonon kaj 
eblecon de helpa lingvo internacia kaj estas interesitaj en gin 
uzado“ (art. III.). 

Sur fundamento de tiu ei „Deklaracio l< estis fondita (la 17. 
do j an uaro 1901) „D e 1 e g a t i o n p o u r i a d o p t i o n d one 1 a n- 
gue auxi I in ire interna tion a le u , al kiu aliĝis multaj scienci- 
sta.j. komercistaj, turistaj kaj aliaj societoj kaj kongresoj. Laŭ 
j-lano skizita en , ; .I)eklaraeio 4< estas la tasko de la Delegacio (re- 
spektive de gia komitato) kolekti la aliiĝojn de diversnacinj kaj 
diversfakaj societoj kaj kongresoj, prezenti ĉi tiujn aliĝojn al kom- 
petenta kaj aiitor data institucio, peti de ĉi tiu decidon pri elekto 
<le tia lingvo (art. Vd kaj fondi .,Propagandan socioton", kiu va- 
stigus la uzadon de elektita lingvo (art. VI.). 

kian lingvon elekti, pri tio decidos antaŭ Oio ..Internacia 
asoeio de akademioj“ kaj en okazo de malsukceso la internacia 
komitato elektita de „1 Jelegacio 11 el kompetentaj diversnacinj omi- 
nentuloj (art. IV.). La asoeio de akademioj povas pritrakti la 
demandon en ia el siaj kongresoj farntaj Ĉiu trijare (1901. en Paris. 










































1 1 »04. en London, U)<»7. on W'iem. <!e kin hi n Delegaeio“ davas ]*< ti 
la decidon. 

La deklaracio jus priparolita estas oficiala programo de la 
„Delegacio“ ka.j fundamoufn pm- Lnt>‘rl<<-ntr, de sueiotnj kaj 
kongmsoj aprohantaj gin. La J)elegneio“ in vitas eiujn sodetojn 
do i■ iLij naeioj kaj lak«>j p< n- a liĝ i al kia ..I Jeklaraeio- ka.j immi sian 

delegiton. Ĝ1» nun far is tiel 2T»7 societoj kaj kongresqj (iliac no- 
maron eldonas ..Delegaeiu - sub tihdo ..Kbit I ■ la Delegation”!. ol 
kiuj estu innuitaj solo: Akademioj do sciencoj on Dijon. .Marseille 

kaj Acirealo. Kranca societo astro.ia. histituto do I'asteur. IVdi- 

toknilca societo en Pfiterhof, Interoacia societo de eloktrotekniki- 
stoj, Argentina societo de seietn-oj, Instituto de Gem-m. London'a 
sociologia societo, Societoj de sciencoj an Nancy. Beziers k. t. p. 

Por ke an knit eniinentaj personoj povu individne espriini 
sian aprobon pri lingvo internaeia kaj pri ..Dcklaraejo”. la ..Delc- 
gacio** prezentas al sciencistoj de tuta inondo. so ill estas inoin- 
hroj do nkadomioj ;m <I « * altaj lernojoj. patskrihon i..Petilion inter- 
nationale au\ academies- ^Internaeia petskribo al akademioj**), 
per kin ili petas la asocion de akademioj pri cfoktivigo do bolpa 
lingvo. Tiamanion* osprimis sian lo msi-ntoni kun ,.l)okhiraeio” lOW► 
sciencistoj ouropaj kaj amerikaj (ilian noniaron ntihavas ..l.isto das 
signatures**), el kiuj estis noinita patronada komitato : profesoro 
Baudoin de Courtonay, membro do Itega akademio ot Krakow, 
generalo de Tilly, jam mortinta mombro do Uoĝn akadomio on 
Bruxelles, prof. \V. Ostwald, mombro de I toga societo de sciencoj 
Leipzig kaj generalo Sebert, membro do Iran>a Instituto. Se- 
kretario d>' la Delegacio estas prof. dr. L. lo an, dclegito do ..l il<>- 
matia societo,** kasisto prof. dr. Couturat. delogito do lorngn 
filozofiaj. 

Tiel apogita per aliĝoj de societoj kaj subskriboj de emi¬ 
nent uloj la ..Dolegaoio" potis entail rielonge ..Imperiestran akado- 
mion de sciencoj** on Wien (kie estos nunjara ĝenerala kunvono 
de akadetniaro), ke gi enskrfbu ia dema&don pri lingvo intoriia- i i 
en tagordon do la kongresu. W i- ri'a akad-mio promosis jilonuini 
tiun '"-i peton kaj tiel en Oefurbo de ..Austria polyglotta* estos 

kroibddo pritraktita prohl.-mo. kkd plifaeiUgi la rilatoju inter bo . j 

de malsamaj nacioj. 

Ivoinproiieldo. ni Ksperantistoj kun intoreso Sekvas la agadon 
do la .Delegacio - kaj atondas iriai: lv/.uiton. Kaj certe, no tnalprave 
ni atondas. ko la olektita lingvo estos ESPKIJANI'D. no pm tio, 
ear Ksporantistoj |dej energie kaj etiko propagandas ..Dologaeion". 

sod simple pro tio. « ar Esperanto pioj bone kontentigas la postu- 
lojn do la ..1 teklaiaeio- 1 montrinte sin tre tauga por oinj bozonoj 
do praktika vivo, komerco. scienco kaj literaturo. dokumentinto 
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siari theilogan ellemeblecOD ankuii de personoj malmulte. instruitaj 
kaj estante neittrala, apartenanta al neniu nacio. 


Kronika, 

FRANCIE. Nnvrh zakona. podany v unoru t. r. parlamentu, 
a by Esperanto Iiy 1 • > vyuenvano co fAdnemu predmĉtu na ŝkolnch 
franeouzskyeh. podepsalo 7n pnslaneŭ. Navrli hyl odkazan k pro- 
stndnvam koinisi, kteitt svou zpnivu pivdJozi parlamentu v nej- 
blizsieb dneeh. — < irganisator prvmho kongresu. adv. Miohaux. 
dal podnet k zalozem esperantskĉ kanceldre „Ksperanto-Ofico" 
v Boulogne stir Men, jez uni za iieel pomahati rozsirom mezi- 
iiiirodiiilio oheliodu poskytovanim vsestrannyeh informaci, obsta- 
ravannn pfekladu a pod —Nove uamestf v Boulogne sur Mer bude 
pojmenovdno ^Pkn-e /.aniniiiot'". — Mestska rada v Besaneone 
poskyila mislmmii klulni esp. subveiiri 100 fr. — Casopis „Armee 
ft Marine" uverejnil opet velmi pHzniyv elŭnok o esperantskein 
hnuti v mezimirodni spoleenosti .(’ervony Krfz". — Ve vojeti- 
sIcy -h ŝkolnrh franeouzskyeh jsou ponidany pivdtutsk.v a kursy 
Esperanta. — .Mnohe easopisy pfiuesly zpnivy o udelovaiii een 
vypsaiiyeh kazdoroein* klubem Esporantistu v Parizi. Slavnost 
konala se v Sorbone, kde poradaji s-’ tez sehuze kluliu : pred* 
sedal jf M. Vincent, mistopfedseda Touring-Clubu a de Beaufront. 

ANGLIE. Vykonny vybor tretilio kongresu sdeluje, ze pi i- 

•m 

pravne prune velmi dobre pokraeuji. Xelezniem spoWnosti angtieke 
poskytnou si evil iicastnlkfmi kongresu. Kspernntsky pruvodee 
s tnnoha praktivkymi pokyny bude vydan \' nejblizŝi dobe. Aby 
mohlo byti postarAnC o ndleiitA ubytovAni v doin'* kongresu. zada 
vybor vŝeeh. kdo mini se iirastniti, o utlani do by, jak dloubo 
v Cambridge dice setrvaii. a poĈtu osob, sniiniz prijede. Emigres 
potrva od 12. do 17. srpua. Adrosa: Kongreso. 2, King’s Parade. 
Cambridge, England. — Eondynsky klub esp. konal valnou hTO- 
madu za ŭ east i 200 cb-mi. Se schuzi by la spojena hudebni a diva- 
delni zabiiva. na m'z Mr. Moscheles ukazal, jak b zkmi jest angli- 
eina proti Esperantu. eitovav nektere tvary a uzili slovesa t o 
break (lamati \ 

NEMECKO Dm by sjezd neineckych Esperantistŭ jest svohiti 
Svazem neineekyeh kluhu esp. na den 9. kvetna do Drazdim : se 
ajezdem jest spojena vvstava kneh. easopisfl, listkii a obchodnich 
katalogu esp. Int'orma -e pnd;i fir. A. Sebrainm. Di'esden-Landhaus. 
— Prof. dr. W. Ostwald, jenz prokfrzal za sveho pobytu v America 
velmi platin' sluzby naŝi mysbrnee. pie Inasel nediivno o Esperanto 
v Berime pred GOO posluehaei. — V Allensteinu (X'ycliodni Prusko) 
pi-ipravoje se schuze slovanskyeh a uemeekVa-b Esperantistii na 
10 . — 21. kvetna t. r. - Piipravnv yvbor vystavy pof'Adane vvmar- 











































skuii Hu mi nĉnicckvch fotogratŭ v I)raz dance] i r. I'.ipt. rozeslal 
ivdakWtn sv'-tnvyi-li ĉasopisii obefcnfky o vy stave. kteiV? byly tisteny 
anglieky, francouzsky, n&meeky a Esperantern. — / mnoha ne- 
meckyt-h mSst dochazeji zprhvy o knfiech a pn-d miŝkŭch : prof. 
1 )stwall sum 11 /*<•(!na.-si*1 jiz ve vice nei dvaccti mĉstcch, cnnz ziljetn 
o Esperanto v NStnecku value stoupl. 

Rovnez v RAKOUSKU jsuu poradtoy ĉetnĉ kursy ncmcckjhnl 
kluby esp. ve Vidal, v Bra»*, Lttoinericieh. Liberci atd. V Praze, 
v.’ Vhhii a v 'I’fplu*f< h prednaŝel o Esperanto prof. Ostwahl kon- 
<■*■111 iniiiulĜho roku. — Obehodm skola Wertheimerova \ Praze, 
otevrela kurs esperaiitsky pro sve pusluchaĉe. — Pfcdmiŝku o Kspci - 
antu pohidal p. Boschan v prazskem icmu ■ lv* iri spolku stenogratu 
.a v n6m. vzdelavacfm spolku na Smfchove. — Klub liberecky za- 
hajil kursy ve Warosdorfu s Pramsensdorfu po pivdmi.ŝce pana 
ll. Richtrra. 

BULHARSKO. Posledni dobou poĉali bz Ksperantiste hulliarsH 
prucovati na -j>• ■ In*n■ ■ ■ i>i vc | rospeeb n resin iso vaim a i'i■ • ■ ■ ]r 1 .- pro- 
pagace; za tou pHĈinou rozhodli sc 11 a sjezdu v Sofii zaloziti novy 
easopis .Jfulgara K-p-rantisto*, ktery hudo z ]m.-;itku vyeluizeti 
dvoumĉsfĉnĜ. Predplatm- I Kr. iPod Fr. pro eizinu). Aby gily relku 
ncbyly tnsteii.v. presfal vycba/i-tj litografovany mĉsfciifk ..I’nua 
paŝo“, vyd.ivany dosud v Sofii. — Klub vTinimu vyd;ivii klubovni 
v&stnfk „Lumo“, redigovany bulliarsky a esperantsky. — Kursy 
jsou poradany v Plevnu, Sofii. Tirnovu a v Suiinnu. kdez by la 
zahdjena vystavka esperantskii. 

AMERIKA. Nelze podati pouze nekolika zpravami spmvny 
obraz dnesniho stavu Ksperanta v America — v zcmi poki'oku. 
Jmenujeme kluby zalozern* \ r nekolika poslednieh mĉsicfch: Bo- 
ston, New-York, Philadelphia, Chicago, Seattle, Los Angelos, To¬ 
ledo, Cincinati. Portland, Rockland, Montreal. Winnipeg, Buonos- 
Ayi'i's. Rio de Janeiro. Niteroj, New-Friburg. Petropolis, Campinas, 
S. Paulo, Corytibn, Piracicaba. Batataes. Riberirac, Preto. Lima, 
Bello Horizonte, Toronto, Everett, Cambridge, Washington. Monte* 
vjileo, Lima. St,-Rosa Necoxtla, Santiago atd. \ r e mnoha jinych 
mestech jsou poradany kursy esperantske. V M**xiku a v<* Spoje- 
liych st;iicell utvoiily s* jiz svazy spolku mpcrantskydi. 1 'dm'* 
'■a sopisy uverejnuji pm videlne clan Icy o Esp.-raiitu a o prednaskarb 
i kursech: .The North American ". „Chronicle“, ..Sunday Herald-*. 
„Renascen<,‘a“, „La Razon“ a inn j. — Vedle dasopisu ,,L’Ame- 
rika Esperantisto“ (Oklahoma City) a „Antaŭen Esperantistoj !P 

(IJimo por'-al vyhazeti ..The American Esperanto Journal", kt.-iy 
byl zvolen za oficielnf organ Esperantistii ameriekych. 
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Oasopis Ĝesh/ch Esperantistu* bt/l zvolen rŝrmi resb/mi 



if a o inonj espentntsK//>m 2a oficieitv organ. 

PRAHA. Tv den m' schŭze „Klubu Esp eranti stŭ v Praze“ 
poMdaji' so kazdou stfedu veeer ve spolkove nustnosti J' Donatŭ“ 

I Spalona ulice). Klub hod I a mivŭzati styky 8 vvstavnim vyborem 
prazskb obchodrn komory a s vyborem V. sletu vSesokolskeho za 
pnĉinou informovAnl eizinv o pPipravovane vystave a sletu. jichz 
cizi'm mivŝtevnlkŭm-Esperantistŭm clu e venovali zvlastm pozor- 
nost. Poeatkem ineslce dubna bude znovu uvedena v einnost 
okruini ĉlt&rna, do niz zarazeno 10 easopisu esperantskĵtch : roze- 
sflana budou efsla pouze letoŝnieh roĉniku. 

Da m s ky odbor k 1 ubuEsperantist ŭ v P r aze. zalozeny 
roku 1 {»04. jiohldal za minuly rok pravidelne otvrtletih scliuze v cf- 
taine museti Naprstkova; vyuOovano bylo Esperantu ve dvou 
kursech vedenych si. Tesarovou a path Krausovou (kura konver- 
saem). Predsedkyni zvolwna mi value hromade Boi. Stud nick ova. 
do vyboru: Lud. Tesarova (imstopredsedkyni), Mat. Krausova 
(jodnaii'lkou . Mat. KnittlovA (pokladnt), Rŭz. Zelemi (knihovnh. 

V Klarove ustavu slepcŭ v Praze byl techto dnŭ za- 
hajen novy kurs Esperanta neunavnym pracovmkem na poll naH 
myslenky p. K. E. Maranem. V priŝt h 11 ĉtsle prineseme podrobnou 
zpravu o ŭspeŝne jeho praci vonovane zajmu sloped a Esperanta. 

PLZEN. Tfeti valna hromada odbom Espeiantistii v Plzni, 
porŭdana 2d. ŭnora v ldubovmeh mistnostech v ,,Remeslnieke be- 
sede“ podala vykaz zasluzne Ĉdnnostl tohoto dfilezib'ho stPediska 
Esperantistŭ jihozapadnlch <'ech. Verejnymi kursy, ŭspeŝne vede- 
nymi si. Emilil Lehnertovou, jakoz i predndŝkami a vzajemnyni 
stykem s esp. stredisky cizozemskvnii, odbor pine vyhovel povin- 
nostem vy teen yin. Zvlaŝtm znunky znsluhuje oheshim vystavy 
v Ainiensu (Francie), jejt’z esperantskemu oddeleni zaslal odbor 
skvost-ne album pohledŭ na Plzen, jejt svetove zavody, kroje z okoli 
a j. s prlslufenyni popisem. Ustanoveno poradati vzdv prvni a treti 
sobotu piatelske fclenske voefrky. j>ri niehz pestovana ma byti 
hlovnr cs[ht. kcmwrsai r. Prvniho veĉirku ŭĉastnil setdi neunavny 
Ŝifitel nasi myslenky p. St. Balik z Horazdovic, ktery promluvil 
o kongreseeh esperantskych a prislibil easteji do techto schuzi za- 
vitati. Clensky pJispevi*k stanoven pm novy mk na d K. zapisnd 
60 hal. Do noveho vyboru zvoleni: Jaroŝ Schwarz, predsedou. 
dr. Fr. Palek. mistopredsedou. J. Pohl. jednatelem, !•'. Srdmek. 
pokladnlkem. Em. Lehnertova, knihovm'. (Adresa: A1 Sekretario 
de Esperantista grupo en Plzen, radnice.) 

8RN0. Vailnou liromadou „Klubu Peskych Esperantistu u . jio- 
iiidaiioii 22. Inina t. r.. zvoleni: Ant. Tomasi'k. pi’f-dsedou, cleiiy 
vyboru : mistopredsedou Jan Kajs. Imr. J. Sitko. jednatelem -ran 










































tjuitta. pokludnikeni Fr. i liarvat. knilioviu'koni .Jan Skoupy. zapi- 
sovatelem -I. Polousek. Mistimsli kltibu. v niehz pokramje so dva- 
ki;ti- I v * 1 1 h* v kurseeh pro zaoat.-i-iiiky a pokrni ile. I.yly prelozenj 
« lo (iiskrovy ul. ĉ. 17. 

Ĉ. BUDEJOVICE. I <*itel p. Fr. Svaoitva sdMuje mini t-uto zu- 
jimavou zpravu : S.- svolen/ui riilitele zdojŝ/ i-oske dive/ p r li¬ 
my si o v <• sk'nl y p. Atl. Tinny zani) jsem vyueovati Esperanto 
zitkyn.- ti'to skoly (v poetu as 30 1 v&dy v litery a ve etvrtek od- 
poledne ml 4—n hodin v ini-iiinstiM-h listavu. Vvu>nvan£ zahiijil 
jsem <1 tie 21. iniora po vhodnem proslovu ri«I iti*l<• p. Tumy. kteryz 
vyslovil so v 11 *-in velmi pfi/nivv o nasi inyslence a pfislfbil, ie se 
vynasnazi. a by Esperanto bylo vfadeno v uo-lmoti osnuvu. 

PROSEK. Na value hroniade. koimne 3. iniora zvoleni: pied- 
sedou Jindr. Km-ill. do vyboru: V. (Vinsky, -J. Krban ijednateh. 
Ant. Muller, -I. Kounmsky. Novy rok zahajen kursom. kti-ry se 
k■ • 11 i kazdou nodbli o i. limine- mlp. \ hustinH J ' Kasalick/’ch**. 

PROSTEJOV. Esperantskd Imuti postupuje jiste a ŭsp&&n&. 

1 tbeeenstvo bylo poneeim o Esprrantu ji/. roku 1902 piednaskou 
prof. 1 vinl. Fridrieha ve Vlastimile, puk r. 1905 dlinky v m/stn/eli 
rasopiseeh a preilmiŝkou telmz ve Srlruzeiu pokrokovvcli lid/. 
V kvotnu rnku minulebo fiditel stilt mho gymnasia dovolil neko- 
likn zakinii. al>y smĉli uz/vati ubelien ki* selm/kani. v niehz evieili 
by S'* v Esperanto. Na 4u zakŭ pon/.ilo b-to pnlezitosti a poz&dali 
prof. Fridrieha. by je s Esperantem Mize seznamil. Novy lispeeh 
nutno zaznaiinMiati techto dnii: /.ahiijt-nfm pravidelneho tydenn/ho 
yih'ovatii, jehoz beast hi so mi 30 poslttehaeii. roste stall- zajein 
o nasi ver. Mii/imo* . .kavati. /«• lunle v 1 'n ist.'-jove zah\ zalo/i-ti 

■ I W 

klub naŜich stoupi hi-u. dik horlive eiimotti jnn ,M .nvam-ho pMtele 

naSl mysl6nky. 

£ 

TABOR. Na pozvani zenskeho spolku ..Zorn- 1 ph-dnsisel dne 
In, brezna t. r. rlen klubu Esperantistii v Praze, p. Stan. Karanryt. 
o vyznamu a roz&tfeni Esperanto. Mtstni 6asopisy uvef*ejnily pn- 
znivi* zin/nky o ■'••<tit.- navstiyein- f»*t.o predmis.-.-. |)b- posli-dn/ch 
zjiruv jeilna se o zalozent spolku Ksperantistŭ v Tiiboiv. 

Ve DVORE KRALOVE ustavil se krouzek Ksperantistĉi. 


Kroniko nacia. 

Guzeto ,, Ĉ ft -s' o p i s C>■ s k // c It Esp e r a u t i s t ŭ “ estis 
(fel tita ufiviala orytoio de <‘inj hohemnj klnboj kuj fffitpoj 
esperantistaj. 

Esperautista klubo on Praha intencas ekligi rilatojn kun 
la komitatn ‘I*- eksjmzioio kornerra, okazonta la jii'ol>imaii jarou 
on Praha, kaj kun la kmuitato de \’-a f*sto .1.- Sokoloj: la oelo- 
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,. s t;is diskonigi ĉi tiujii entreprenojn, kaj speciale zorgi fri tiemdaj 
vizitautoj-Espcrantistoj. — En viritm grupo en Prulia daŭrigas 
I rai di ini Tesarova kaj sinjorino Krausova la kursojn: kimvenoj 
cikazas «•iujaiiili* *-n legejo <lc mtizeo >lc Naprstek. — Pri kursoj 6H 
blindulejo de P rati a ni paroles en nia venonta numero, kie ni 
bavos okazon atentigi speciale pri gr&nda nieritoplena laboro, kiun 
8-0 Macau alpnrias al Esperanto je utilo de blinduloj. — Generate 
kunvono de grupo esperantista en Plzen mon tris la grand an suk- 
ceson, kiun atingas nia plej grava centro de eudokeidenta Bohe- 
mtijo. Kursoj estas komlukataj de fraulino Lehnertova. nia bone 
konata partianino. La grupo decidis arangi la unuan kaj trian 
aabaton de eiu monato konversaeiajn kunveuojii esperanrajn. re kiuj 
promesis ceesti ankaŭ nalacebla kunbatalanto por nia ideo s-o St. 
Balik el Horazdovice; la sama parolis en Plzen antaii nelonge „pri 
kongresoj esperantajKlulio debohemaj Esperantistoj en Brno 
arangas en sia nova aidejo <Iu kursojn esperantajn. Adreso de 
sekretario: S-o Jan ijnitta, Zabovresky apud Brno, 282. Moravio. 
— luteresnn tiovajon sendis al ni prezidanto tie esperantista grupo 
en 0. Bodejovice: Kun permeso tie direktoro de nia bohema 
knabina industria lernejo, s-o Ad. Ttima. mi komencis instruadi at 
Esperanto 30 lernantinojn en ĉambroj de la lernejo. S-o Tiima 
esprimis en la prologo antaŭ la malfermo de la kurso tre favoran 
juĝon pri nia ideo kaj promesis klopodi, ke Esperanto estu 
akccptita «Mi la programon. — No van kursoti malfermis csp. grupo 
en Prose k apud Praha. Adreso de sekretario: S-o Hrban. in- 
struisto. — Danke profesoron Eridrich en P r o s t e j o v (Moravini 
Esperanto trovas <*n ei tiu urbo multajn adeptojn: per kelkaj 
paroladoj li diskonigis la rolon de lingvo internacia kaj aukcesis 
en jam HK)f> malfermi kurson por 40 lernantoj de gimnazio Ian 
permeso de direktoro. Novan sukeeson ni devas noti nunjatv: 
publika kurso. jus malfermita, estas multnombre vizitata, kaj ni 
povas eaperi baldaŭan fondon dr esp. soeieto. \ irina soeieto 
..Zorn" <Mi Tnhor aranĝis la 10. III. pandadoii pri Esperanto en 
dome de ekonomin akademio. S-o Kamaryt el Praha klarigis al 
(•eestiiiloj signifon de la demando pi i lingvo internaeia kaj ĝian 
solvon per Esperanto. Soeieto esperantista estas fondota. — En 
D v Ŭ i* K r a love ekzistas rondeto de Esperantistoj. 

• _ 

Gazetaro. „Hlasy z I lane" (ProstSjov, 22. II.): I'spechy 
Esperanta v Prostejov.-. — ..(’as- (Praha, 16. EL): K ottzee jazyka 
mezinŭrodnlho. — „Lidove Noviny (Brno. 22. II.): Sjezd netno- 
ckveh Esperantistft v Dni/d'aiieeli — ..I’Izeiiske lusty (Plzen, 2. 

1II.I: Kotiversnem veĉlrkv plzeiiskych Espern 111 isl u. — ill. II.): 
Tret.i valna hromada odboru Esperantista v Plzni. — ...lihoĉeske 
Listy“ tBudejovice. 20. HA: K otazee jazyka niezinarotlniho. — 
..III. Kuryr* (Praha. IS. II,): Ze svetov< korcSjumdein-c maleho 
Esperantisty. — „Narodni IJsty (Praha. 12. ll.i; Cestne uznanl 












































klubu Esperamistu v Praze. — „Pisecke listy- iPisek, 0. III.): 
„Esperanto u iFeuilleton). — (Praha, 22. II.): Preklady z ce- 

stiny. — ..sw-tozor" (Praha. 21. .'m: Island skv parlarnent (el „Tra 
la mnndo - tradukitui. — ,-Iiskra“ (Tabor Id. III.i, „T-. I... i I . Kraj“ 
(15. JIM: Piodnaŝka ../orv. 

Ihiportis pri nia revuo: -NArodnl Listy“ (2. III.i. .,Hlns NA- 
I'oilrr* (3. III.). ...Mla-la Praha" (S. III.), ..Student 4 (14.111.). >zv.'*na 
z Novomegtska K (15.10.), -UlustrovaiiH prednŭŝkv* (<■. oo), ..Reseda 
ueitelskA (21. III.). „Narodm Politika w (15. L) ' 

Semajnu gazeto ..Xu rod n i Oljzor** pnblikigis en sin ruhriko 
esperanta serion da (Vazoj kan rimarkn. k** la redalodo -■ 

•‘•in tradukinto <le ĉi tiu leciono broŝurou pri Esperanto, Pivskau 
cent leteroj kun seneraraj tradukajoj montris la proksiman tagon 
la grandan intereson. kun kill sekvas la h'gantoj la i>s|i<‘rantan 
movadon. — Estufi dezirinde, ke ankaŭ aliaj gazetoj imitu ĉi tiun 
provon. 

Reilaktoro de gazeto „Beseda IJĉitel ska“ (somajna iu- 
stniista organo) skidds al ni, ki* li komeneos emnetadl • n fiiun 
numeron artikolojn j> j■ i Esperanto, ĝia movado kaj divas tiĝo. Ni 
hoiivi-iias tiv kore lian < I < • i « I on kaj eepenus, ke interesos ĉiujn 
legantojn de .,B. L\“ la jus malfermita nova rubriko. 

Bibliografio. 

E k s p o r t - j u r n a I o, intemacia revuo por koinerco, indu- 
strio kaj tekniko. Eld.: „Unio“ Esperanto-Verlags-Gesellschaft m. 
b. H, Frankfurt a. M. Jara abono 4 M. (monate 16 pĝ.) 

Multaj koinunikoj. novaj ideoj, gravaj por la komereisto kaj 
nnlustriisto n>- estas por ili atinweldaj pro diverseco de la lingvoj. 
Tiun staton volas ŝanĝi la nova revuo, kiu raportados sole en 
Esperanto pri komercaj Aaneoj en tiu afi alia lando, pri la inter- 
nada komereado. pri situaeio de komercistaj oficistoj en diversaj 
landoj. pri novaj elpeiisajnj praktike utiloj k. t. |>. ,\'i deziras al la 
redakcio, ke ĝi sukcesu montri, kiom Esperanto disvastiĝas 6e la 
komi*rctetoj kaj ki*d ĝj taŭgas por la reklamoj kaj infonnoj inter- 
naciaj. 

.,H e 1 p a lingvo“ Esperanto Bladet eldonata de Esperan- 
tistforeningen en Kdbenhavn. Redaktoro: mag. art. H. Wiehe, 
konstanta kunlaboranto Kr. Skeel-Giorling. Prezo 1C 1 *20 + porto 
(dana mono). Monate ok paĝoj. 

Apero de unua dana gazeto estas ĝojiga t'akto por ni, ear 
-i montras la gravan movadon en Danujo kaj sukcesan la boron 
de niaj amikoj. Multe da progreso! 

F r a t o j G rimm: Elektitaj f a b e 1 o j (trad, el la ger- 
mana lingvo Dro. Kabe). 1 ( J07. Berlin, Muller L C Borel (199 pĝ.). 
Prezo M. P50. 

La fabelojn de fratoj Grimm ŝatas ne sole la infanoj, sed 
ankaii la maturaj homoj legas ilin kun plezuro: unuj. k i * -1 sirnplan, 
facilan legajon. aliaj ktel materia Ion por tolkloraj studoj, fine la 
maljunuloj — por veki en la memoro p»*nsojn pci pasinta infaneco. 

Preskaŭ tridekon da fabeloj entenas la libro rekomendinda 
pro pura kaj bona stilo precipe al komencantoj. Ni ĝojas legi 
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ankoraŭ multe da aliaj novaj verkoj de Dr. Kabe, kies laboron 
satas oiu Esperantisto, Liaj: Fundo « le 1' inizero, La interrompita 
kauto knj Pola Antologio estas la plej belstilaj libroj. 

Dr. R. I ' i e d 1 e r. d e Marie h, p r o f. Altenburge r •. 
H u n g a r a Po e in aro. 1907. Budapest, IX.. I lloi-ut. 59. Esper- 
anta universala biblioteko. No 1. (Hi pĝ.) Prezo 30 hel. 

Interesan kolekton de kelkaj tloroj de hungara poezio pre- 
zentas al ni la unua iiumero de nova biblioteko; baldaŭ sekvos 
aliaj. ne malpli interesaj verkoj: Japanaj popolkutimoj, Ceftirbo> 
Budapest, fragrnentoj el literaturo itala, rusa, pola, lnmgaraj popol- 
kutirnoj. 

hi ul Bou let; Franca gramatiko p or Esperanti- 
stoj. Antaŭparolo de E. Boirae, 1907. Presejo Jobard. Dijon. 
(85 pg.) Prezo Fr. 1*50. (Aĉetebla ce eldonanto s-o P. Boulet, 80. 
bd. du Prince Albert, Boulogne-sur-Mer.) 

Unuaniman aprobon ricevis la ideo pri lemado de fremdaj 
lingvoj per Esperanto. Erara kaj inalprava riproOo, ke nia lingvo 
volas • let mi kaj malaperigi la ceterajn, plej bone estas rebatata 
per jus eliranf a lern o I i I > ro d i ■ Iran ca gramatiko: bo nan ko mprenon. 
kiun la aŭtoro atingis, montras intereso kun kiu estas lia verko 
serenta; duni kvar monatoj li ricevis pH ol 1000 mendojn el 30 
diversaj landoj! Estus utile, por pruvi, ke Esperanto tute ne estas 
malamiko de la uaciaj lingvoj, ke multaj vivaj Ungvoj posedu 
siinilan verkon esperantan. 

Prof. I. u d w i g Mainzer: Ausfuhrliehes L eh r h u c b 
d e r internation a 1 e n H i 1 f‘s s p r a die E s p er a n t o u n t e r b e- 
sonderer Berucks ichtigung derjenigen, welclie einer 
trem den S p r a ch e n i c ht kundig sin d. Fur den Sehul-. Pri- 
vat- und Selbstunterricht. 1907. Leipzig. O. Nemnich (VII. -f- 244 
pĝ.). Prezo M. 2*60. 

Pri tiu fd nova gennana verko oni povas diri sendispute, ke 
ĝi estas la plej detain lernolibro, vera trezorejo por tin j, kiuj lemns 
laŭ ĝi Esperanton. La verkinto metis en la komencon la elemen- 
tajn regulojn de gramatiko germana, por fari la klarigojn de la 
esperanta parto pli facile kompreneblaj ankaŭ por personoj ne- 
sciantaj perfekte, lau gramatika vidpunkto, germamm lingvon. Bela 
stilo. sistema ordigo de mnterialo kaj at a ..da rn-eco de ambau- 
lingvaj ekzcorcaj artikoloj faras la verkon eiuflanke praktika kaj 
rekomondinda por detain, filologia studado de Esperanto; oni 
trovas ja en ĝi respondojn jo eiu lingva demando. Ni bedaŭras 
nur tion, ke la bonega verko ne posedas tabelon de la enhavo, kiu 
estus precipe tie ĉi tre bezona por la lernanto, 

Aparte eldonita lil>ro (Sclilŭssel, 80 pf.) enhavas solvojn 
decinj lecionoj kaj tradukojn dela ekzercoj montritaj en la grand» 
lernolibro. — Ni gratulas sincere la aŭtoron. 


A. J. \V i 11 e r y c k; Ke Ik aj f 1 o r o j e sp e r a n t a j. Agra- 
Idaj legajoj kun multaj ilustrajoj. Serio la. N-o 3a. 1907. Bruges. 
(23 pĝ.) Prezo 25 ctm. 

Kolekto de sercoj kaj humorajoj bele ilustrita kaj bone- 
elektita. 
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II. Bouŝka: Delegare pro zavedeiif po inoc uelio 
jazyka mez i n & rod n fh o. Otisk z easopisu „l)en u . 11107. Pmha- 
Smichov 1097. (15 pĝ.) 

Bm/urka tato y-t struenyn . hjektivnnn modem leu jio- 

znani otazky jazyka neutnilmho. sezm.jie knifee dtenAfe se 

vznikem. lieeleni a ciiinostf „Deleg;.•* a vytykajic ĉeske slanovi- 

sko k ni. Bylo by si pfriti. a by ■ -t<‘n;tr. soiihlasiei se snaliaini ,.l)e- 
legace“, ĉimr uuhlns ten projevil. podporuje tytosnahv pusohenfm 
ve spolrich :i u jich funkcionAru pro pfipojenl se k „Delegaci". 
'Viz podrobnejŝi zpnivu o .JMegaep na jindm infste miselin listu.i 

Na konec poukazuie autor na v^znana naatr Alnft i<> jazyka 
zvlaŝte pro mis. Ĉerhv. kteri musinie uzfti jazyka cizlho. opusti- 
nie-li lira 1 1ice vlasti a pfedsfcivit sve pl’iiee vedecke V rouse eizini. 
Ucadenstvt na mezinArcx 1 11im kolhisti yedeekein i obehodnfm value 
liy nam usnadnil jazyk neutralrn. Brozura zasluhuje pozornosti 
kazdelm. kdo se o Otazku niezinarod nilm jazyka zajiina. 

Kti '‘i tin brosuro kfarigas la aŭloro devenou. eelori kaj 
agadon tie la -Delogacio", elmontrnntc ankafi signifon de lingvo 
neutral a por boliema nacio. Per gin enkonduko estus grave Inl- 
pita la partopreno de mnlgrandaj nacioj on si-ieaea kaj koinerva 
inborn tutniomla. La broŝureto meritns nt-nton de ejuj, kiuj intere- 
siĝas pri demando de lingvo intemacia. 

K. Boirac: Le eongres espernntiste de den eve. 
tEl la J: Itevuo Pedagogique**.) 1907. Paris, Ch. Delagrave. Aeetobla 
ee Esperantista Centra Oficejo, Paris (14 pĝ.) Prezo 40 ctm. 

La plej grnvn franca ga/elo pedagOgia. kin enpresis la majstre 
verkitan artikolon de ivktoro lioirae. donis al siaj legantoj okazou bone 
informigi pri nuna «,1a to kaj signilo de uia lingvo. last US dezilindt. 
ke multaj fdiaj uaeinj poseilu similnn def>>itdanlon de Esperanto 
kontraŭ mallertaj skeptikuloj. kin tie! intcresplatta kaj kouvinkige 
povus klarigi la aferon kiel gin konas s-o lioirae. Ian verko no- 
inita ajiarte r-jtinda ostas la parto. kie parolas la autnpi pri litera- 
fura taŭgeco de Esperanto. 

Prof. Louis Couturnt; Eine Weltsprache Oder 
dreiV Sonderabdruek mis der ,.Deutsehen Revue 11 . 1907. Stuttgart 
und Leipzig: Deutsche Yerlags-Anstalt. (17 pĝ.) 

Pod titulem: „-ledna fee svetovA nebo tip vysla znjfinava bro- 
suia. obsahujlei MiipnvPr prof. L. Couturata na rektorskou NI 
prof. Heiananna Diels'*. Prof. Louturat dustojnyin. klidnym zpu- 
sobem odrazi vytky einene prof. Dielsem Ibdegaci pro pfijeti mezi* 
mirodni i ei'j poniuein- a Esperanto vtibec a podrobuje pf/sne kritiee 
nAvrh Dielsuv na rozi-eŝein otazky uiezimirodniho jazyka die my- 
sleiiky Chappelierovy - voliti za svdove reel ariglieinu a franeinu. 
k niinz prof Diels ptidAva jeŝtĜ tfeti svĉtovou reĉ — neinĉinu. 
Prof. Couturat vystupuje proti toinuto iiavrhu jimmem ostatnieli 
mirodu sveta. zalinmtyeb pj-of. Dtelseni do kategorre ..iilu ige kleinere 
Natioin-nniezi tiimiz j-oii i miiody velikA jako itusove A JtalovA. 
„KeŜeni navrbovaiie prof. Dielsem. 1 ' pravi Louis i outurat. „neni 
vfibec ieŝenim. nebot nikdy by nehylo prijato \ semi nArody, 
kdezto jed i na neutralni pbmocnA reĉ mezitiArodni jest vsein 
narodum prijate)na. u 

Laboru kvazav vt vohts vivi etenn. 


































Pierre Lecucq (Cleviiliers, I], & L., France) dez. ricevadi 
sciigojii pri esperanta movado en Bohemujo; kolektas panoramajn 
p.-k.. imaĝojn de naciaj kostumoj. 

Roman Frenkel (inspektoro de gimnazio en Enisejsk, 
Rusujo, Siberio) intencas eldoni por infanoj „Esperantan Krestoma- 
tiorA en tri volumoj: 1-a por la ago de8—12 jaroj, Il-a por 12—15, 
lU-a 15—18. Tial li petas ĉiujn Esperantistojn sentli al li tradukojn 
(en Esp.) el iliaj naeiaj krestomatioj, almanakoj, ĵurnaloj kaj diversaj 
kolektoj por la infanoj kaj junuloj: rakontojn, novelojn. fabelojn, 
tablojn, enigmojn, problemojn, proverbojn, versajojn, il u s t r i t a jn 
rakontojn kaj ilustrajojn, artikolojn pri historio, geografio, natur- 
scienco k. t. p. Por ĉio sendota koran dankon! 

T. Yaraada (Niiya Mura, Kaito Gun, Ovvari, Japanujo) 
serĉas korespondanton. 

Vladislav Giercuszkiewicz (Nowy-Sacz, Galley a) 
deziras korespondad i. 

Soeieto esperanta A pie c h-Sab ad el 1 en Barcelona 
preparas ekspozicion esp.; tial ĝi petas pri alsendo de p.-k. aŭ 
esperantajoj laŭ adreso: S-o J. Manau Art i gas, advokato, Barce¬ 
lona- Hispanujo. 

S-o KriStof A. Praha III. 83. deziras korespondi pri 
gimnastika terminologio. 


IxA REVUO. 

Monata literatura gazeto inter- 
naeiakun konstanta kunlaborado 
de Dro. Zamenhof; 

ĉe Hachette & Cie., 79. Bd. St. 
Germain, Paris, kaj ĉe ĉiuj ĝiaj 
koresponihnitoj. Jare 7 Fr. 

Majstro Jan Hus. 

1 .a vivo, agado, komlainno kaj 
morto de glorinda martiro. 

Prezo 80 h. 

J. F. I£HUN, 
Vrsce-Kopidlno, Bohemujo. 

Lingvo Internacia. 

Centra organo tie la Esperantistoj 
eliranta la 15-an de etu monato. 
La plej malnova el eiuj esperanta] 
gazetoj, fondita en jnro 1895- 
Administracio: Presa Esperanti- 
sta Soeieto, 33 r.Lacdpdde, Paris. 
Jara abono: Sen literatura aldono 

5 Fr. Kun aldono Fr. 7 50. 
Specimenanumero estas senpage 

ricevebla. 

Ira la monOo. 

Tutmonda ilustrata revuo espe¬ 
ranta (Scienco,industrio, komer- 
co, hteraturo, teatro, arto, sportoj, 
ludoj, konkursoj kun valoraj, 
premioj,k.t.p.) Kunlaborantoj el 
eiuj landoj. Senpagaj speciinenoj 
laŭ. peto estos sendotaj de admi¬ 
nistracio: France, 15. Bd. deDeux 
Gares. Meudon (S. & O.) Jara 

abono 8 Fr. 


Uĉebnice Esperanta pro Oechy. 

Cejka, Krumpholc: Uplna mluvnioe a cvidebnice. II, vyddnf. 
Cena K 110. 


Cejka: Slovnik esper.-desky. Cena 20 hal. 

Cejka: Slovnik cesko-eaperantsky. Cena 90 hal. 

»Ceak^ Esperantist&“ roĉnik I. all. ve suizomi cein- po '1 K. 
Hevuo Intemaola {160 stran pouene a zŭbavne Ĉetby) za 2 lv. 
El la historio do Esperanto. Cena 30 h, Spisek tento hodi se 
vĵjfborne k dalŝfmu cviĉeni v Esperantu, zvlaŝte pro vyborny 
sloh esperantsky. 

Ohjednayky vyrizuje, vŝak jen po pfedchozim zapraveni obnosu, 
Th. Cejka. Bystrice-Hostyn, Morava. 



































































Nutra preparato 

PU BONA OL SANATOGEN. 

INFORflOJ: TKAHA IK, 352. 

Oni serĉas makleristojn. 


V ..IHaatrov&nyoh Pf ednadk&oh“ bylo vydAno ĉlslo 55. 
Jak roste chlĉb (12 h). Jest to opet plednAŬka prfrodopisnA, jichz 
bylo v teto sbirce jiz vydano nekolik. Jsou to zejmĜna : Jak se 
rostliny zasivaji (12 h). Krasa barev motylfeh (12 h). Zive stroje 
(24 h). Vsechny mozno obdrfceti za zaslanĉ poŝtovni znamky u Ad- 
ministrace „iUustrovanych Pm lriasek“ v Plzni. 

Kavarna ,XJTnioil‘ Kafejo 

Prahall. Ferdinandova trida, 

ve stredu Fraljy 

doporuĉuje se k hojnĉ nAvst&ve. — Vytecne napoje. — Slovanska 
ĉltama. Nejv&tŝf yyber domacfch i cizfch easopisu. Caaopisy 

esperantsktb 

Stredisko Esperantistŭ. 

Spolkov^ mlstnosti k volnĉmu pouzitf. Americk6 kuleenlky. Utuln»'* 

mtstnosti 
T e 1 e I' o n 2057. 

Ne forgesu viziti en PRAHA la 

esperantistan kunvenejon 

en kafejo „UNION“ Ferdinandova tf. Plej granda nombro de 
bohemaj kaj freradaj gazetoj. Revuoj esperantaj. Slava legejo. 

_ fr. Davfdek. 

Vydrova zitna kava - Praha VIII. 

Mesicmk Vydrovy toVarny pozivatin n Vydrovy besedy u 

jest zdarma zasdan vŝem pninym odbĉratelŭm. _ 

__ - . - J ~ ^ ^ - r~ — ■_ - - - - - i a r - ■ ib —III ■ 1 IB BU — ! ■ I ■ 1 8 - - 1 —*' 

„Klub Esperantistŭ v Praze“ 

(zal. r. 1902) m§l koncem r. 1900 odbory: damsky odbor v Praze 
.,U N&prstku“, v Plzni. v Proseku a v Ceskych Budejovicfch. Cle- 
nov6 klabu majl prŭvo pouzfvati knihovny (pfes 200 svazkŭ), ĉaso- 
pisŭ esp. (20), ŭĉastniti se tydennfch sehuzek spojenych s esp. 
rozpravami a ucebnych kursŭ. Pro dleny miinoprazske zndil klub. 
okruzni citarnu esp. ĉasopisŭ. RoĈnl prfspevek 4 K. 

Informace podd; Esperantist» Klubo en Prahall. 1970. 

Internacia signo STELO aprobita de grupoj kaj societoj 
de la tuta mondo. Prezo 50 hel. Verda, emajlita, kvinpinta stelo 
kun risorta bntono an pinglo. Rabato por societoj. Mendu <V 
Es perantista Klubo en Praha (Bohemiijo). 

Eldonanto: Ed. Kiihnl. — Presejo de K. Pitter, Praha. 

















































